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Licencas

Este produto contém um ou mais programas protegidos por leis de direitos autorais internacionais e dos EUA como obras inéditas. Estes
programas sao confidenciais e propriedade da Dolby Laboratories. A sua reproducao ou divulgacgao, no seu todo ou em parte, ou a
producao de trabalhos deles derivados, sem a autorizagdao expressa da Dolby Laboratories estao proibidas. Direitos autorais 2003-2009
da Dolby Laboratories. Todos os direitos reservados.

THIS PRODUCT IS SOLD WITH A LIMITED LICENSE AND IS AUTHORIZED TO BE USED ONLY IN CONNECTION WITH HEVC CONTENT THAT
MEETS EACH OF THE THREE FOLLOWING QUALIFICATIONS: (1) HEVC CONTENT ONLY FOR PERSONAL USE; (2) HEVC CONTENT THAT IS
NOT OFFERED FOR SALE; AND (3) HEVC CONTENT THAT IS CREATED BY THE OWNER OF THE PRODUCT. THIS PRODUCT MAY NOT BE
USED IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT CREATED BY ATHIRD PARTY, WHICH THE USER HAS ORDERED OR PURCHASED
FROM ATHIRD PARTY, UNLESS THE USER IS SEPARATELY GRANTED RIGHTS TO USE THE PRODUCT WITH SUCH CONTENT BY A LICENSED
SELLER OF THE CONTENT. YOUR USE OF THIS PRODUCT IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT IS DEEMED ACCEPTANCE OF
THE LIMITED AUTHORITY TO USE AS NOTED ABOVE.

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

A STRONG declara, por este meio, que o dispositivo SRT 32HC4043 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O documento Completo da Declaracao de Conformidade EU, esta disponivel no seguinte endereco da Internet: http://www.strong.tv/en/doc

Sujeito a alteragdes. Em consequéncia da pesquisa continua e do desenvolvimento das especificacdes técnicas, o design e o aspecto dos produtos podem ser alterados.
Fabricado sob licenca dos Laboratérios Dolby. Dolby, Dolby Audio, e o simbolo duplo D sdo marcas registadas da Dolby Laboratories Licensing Corporation. Os termos
HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, e o logotipo HDMI sdo marcas comerciais ou marcas registadas da HDMI Licensing Administrator, Inc. Todos os nomes
dos produtos sdo marcas comerciais ou marcas comerciais registadas dos respectivos proprietdrios.

© STRONG 2023.Todos os direitos reservados.
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Para obter o melhor desempenho e seguranca, por favor leia cuidadosamente este manual. Guarde este manual para referéncias futuras.

INDICE ANALITICO
1.0 INTRODUCAO

1.1 Instrucdes de Seguranca
1.2 Armazenamento

1.3 Acessorios

1.4 Instalagcao do equipamento

2.0 INSTALACAO

2.1 Cédigo de PIN pré-definido: 1234
2.2 Painel dianteiro

2.3 Painel lateral

2.4 Comando remoto

2.5 Instalar as pilhas

2.6 Utilizar o comando remoto

3.0 PRIMEIRA INSTALACAO

3.1 Instalagao DVB-S
3.2 Instalagao DVB-T
3.3 Instalagao DVB-C

4.0 GUIA ELECTRONICO DE PROGRAMAS (EPG)

5.0 CONFIGURACOES DO MENU

5.1 Controlo do Menu (Modo DTV)
5.2 Menu daimagem

5.3 Menu do Som

5.4 Canal

5.5 Menu da hora

5.6 Bloquear

5.7 Menu de Configuracao

6.0 USB

6.1 Lembrete ao utilizar o leitor USB
6.2 Menu USB

7.0 RESOLUCAO DE PROBLEMAS
8.0 ESPECIFICACOES

OWOVWOWOWONNN Nooo O uuuasrddD D DLWWW W

-_
o

—_
o O

-_ -
w N



STRONG

1.0 INTRODUCAO

1.1 Instrucoes de Seguranca

Leia todas as instrucoes antes de utilizar o equipamento. Guarde convenientemente estas instrucdes para utilizacao futura.

Utilize apenas ligagdes/acessorios especificados ou fornecidos pelo fabricante (tais como o adaptador de alimentacdo exclusivo,
a bateria, etc...).

Consulte as informacdes da parte de tras da caixa exterior para obter informagdes sobre as ligacdes eléctricas e seguranca antes
de instalar ou utilizar o aparelho.

Para reduzir o risco de incéndio ou choques eléctricos, ndo exponha este aparelho a chuva ou humidade.

As aberturas de ventilacdo ndo devem ser obstruidas com objectos, como jornais, tecidos, cortinas, etc.

O aparelho ndo deve ficar exposto a pingos ou salpicos e ndo devem ser colocados objectos com liquidos, como vasos, em cima
do aparelho.

Aindicacao A indica que existe risco de choques eléctricos. Os fios externos devem ser instalados por um técnico ou deverdo
ser utilizados fios ou cabos prontos a utilizar.

Para evitar ferimentos, este aparelho deve ser fixo firmemente ao chao/ parede de acordo com as instrugdes de instalacdo.

Existe o risco de exploséo se a bateria for substituida de forma incorrecta. Substitua apenas por baterias iguais ou de tipo
equivalente.

A bateria (pilha ou pilhas ou bateria) ndo deve ser exposta a fontes de calor excessivo, como luz solar, fogo ou outras.

O som demasiado alto proveniente dos auriculares e auscultadores pode causar perda de audicao.

Ouvir musica com volume muito alto e durante longos periodos de tempo pode causar danos a audicao.

A fim de reduzir o risco de danos na audi¢ao, deve baixar o volume para um nivel seguro, confortavel, e reduzir o tempo de
escuta a niveis elevados.

A tomada de alimentagao ou acoplador do aparelho é utilizado como dispositivo para desligar a alimentacao eléctrica e deve,
por isso, estar sempre acessivel. Quando ndo estiver a ser utilizado e durante deslocacdes, por favor, preste atencao ao conjunto
do cabo de alimentacao, por exemplo, ate o cabo de alimentacao utilizando um atilho ou algo semelhante, sem arestas ou
superficies que possam desgastar o conjunto do cabo de alimentacdo. Quando colocado novamente em utilizagao, por favor,
certifique-se de que o cabo de alimentacao ndo esté danificado. No caso de apresentar danos, deve substituir o cabo de
alimentacao por um semelhante com as mesmas especificacées. A auséncia de uma luz indicadora no aparelho néo significa que
este esteja desligado da rede. Para desligar o aparelho da corrente, deve retirar a ficha da tomada de parede.

Deve ser prestada especial atencdo aos aspectos ambientais para eliminacdao da bateria.

Nenhuma fonte de chama exposta, como velas acesas, deve ser colocada em cima do aparelho.

\6\ Para evitar a propagacao de fogo, mantenha sempre as velas ou outras chamas afastadas deste produto.

Um terminal USB pode fornecer um maximo de 500 mA.
@ O equipamento com este simbolo é um aparelho elétrico da Classe Il ou com isolamento duplo. Foi concebido para nao
necessitar de uma ligacao a terra de seguranca.

Ambiente de Funcionamento

Nao instale este equipamento num espaco confinado, como uma estante ou unidade semelhante.

Nao utilize o aparelho perto de zonas humidas e frias, proteja a unidade do sobreaquecimento.

Mantenha-o afastado da luz solar directa.

Nao utilize o aparelho perto de lugares com poeiras.

Nao coloque nenhuma vela préximo das aberturas, para evitar a entrada de materiais estranhos inflamaveis no televisor.

Directiva WEEE

Eliminacao correcta do produto. Esta marca indica que este produto nao deve ser eliminado com outros residuos domésticos
na UE. Para evitar possiveis danos ao meio ambiente ou a saide humana causados pela eliminagao incontrolada de residuos,
recicle o produto de forma responsavel para promover a reutilizacao sustentavel dos recursos materiais. Para devolver o seu

B  parelho usado, utilize os sistemas de recolha ou contacte o revendedor onde adquiriu o produto, que procederd a sua

reciclagem segura.

1.2 Armazenamento

O seu aparelho foi cuidadosamente verificado e embalado antes do envio. Ao desembala-lo, certifique-se de que todas as pecas estao
incluidas e mantenha a embalagem afastada das criancas. Recomendamos que guarde a embalagem durante o periodo de garantia,
para manter o seu dispositivo perfeitamente protegido em caso de reparagao ou garantia.

1.3 Acessorios

1x instrugoes de instalagao
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= 1xInstrucdes de seguranca/Certificado de garantia
= Ixcomando remoto
= 2x pilhas AAA

1.4 Instalacao do equipamento

Fig. 1a
Instale o monitor sobre uma superficie sélida horizontal, como uma mesa ou escrivaninha. Para a ventilacao, deixe um espaco de,

pelo menos, 10 cm a volta do aparelho. Para evitar situacdes inseguras e de falha, por favor, ndo coloque nenhum objecto em cima do
aparelho. Este aparelho pode ser usado em climas tropicais e/ou moderados.

Instru¢des de montagem do suporte
Fig. 1b
1. Coloque cuidadosamente o televisor com a parte dianteira voltada para baixo sobre uma superficie plana e almofadada para
proteger o televisor e o ecra de eventuais danos.
2. Retire os 2 pés e instale-os no televisor.
3. Fixe os pés na parte inferior do televisor utilizando os parafusos 4x ST4*20mm (32")
Fig. 1c
O manual do utilizador disponivel no nosso site da web www.strong.tv fornece as instru¢des completas para a instalagao e utilizacao
deste televisor. Os simbolos tém os seguintes significados:

AVISO Alerta para informacdes de aviso.
NOTA Alerta para outras informacoes adicionais importantes ou de grande utilidade.
MENU Representa um botdo no comando remoto ou no televisor.

(Caracteres a negrito)

Mover para  Representa um item do menu dentro de uma janela.
(Caracteres Itdlico)

2.0 INSTALACAO
2.1 Cédigo de PIN pré-definido: 1234

2.2 Painel dianteiro

Fig. 2
NOTA: Os graficos sao fornecidos apenas a titulo de exemplo.
1. Indicador de alimentacdo/Sensor remoto
2. Altifalantes
3. Botdes: Fonte de entrada/ Menu/ V-/V+/ CH-/ CH+/ Standby/ON.
4. Botao de alimentacao ON/OFF*
2.3 Painel lateral
NOTA: Os gréficos sao fornecidos apenas a titulo de exemplo.
1. USB Liga um dispositivo USB para reproducao de arquivos multimidia
2. Cl Ligue um Modulo de Acesso Condicional (Conditional Access Module (CAM).
3. EARPHONE Saida de audio para Auscultadores e Auriculares, os altifalantes serao silenciados quando os auriculares estiverem
ligados.
4. AVIN Entrada 3,5 mm femea para video composto e ligagdo dudio esquerda/direita.
5. HDMI1 Ligue o sinal de entrada HDMI de uma fonte como um DVD, um leitor de Blu-ray ou uma consola de jogos.

6. HDMI 2 (ARC) Ligue o sinal de entrada HDMI de uma fonte como um DVD, um leitor de Blu-ray ou uma consola de jogos ou
diretamente a um Amplificador Digital que seja compativel com a funcdo ARC. Esta entrada estd equipada com a
funcdo ARC (Audio Return Channel - Canal de Retorno de Audio) para implementar ligacées de dudio e para um
suporte de dudio Dolby completo.

7. SATIN Ligue uma antena parabdlica a TV para buscar programacéo.

4
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8. ANTIN Ligue uma antena, cabo, antena de satélite ao televisor para iniciar a pesquisa de programas.
9. S/PDIF (coax. output)
Utilize um cabo RCA para ligar o seu televisor a um amplificador digital compativel ou conjunto de Home Theatre.

2.4 Comando remoto

Fig. 4
1.0 Prima para ligar o televisor ou coloca-lo em espera.
2. ® Prima para desactivar ou restaurar o volume.
3.0~9 Prima para configurar directamente os canais.
4. ECO Selecione o modo de economia de energia desejado.
5. EPG Prima para visualizar as actuais informacées EPG em modo DTV.
6. VOL +/- Prima para ajustar o volume.
7. SMART KEY Pressione para abrir op¢oes extras.
8. CH +/- Prima para seleccionar o canal anterior/seguinte. Passos grandes na lista de canais
9. INFO Prima para visualizar as informacdes actuais incluindo formato de ecrg, fonte, etc.
10.SOURCE Prima para seleccionar o modo de fonte de entrada.
11.RETURN Retrocede em algumas opg¢des de menu
12.MENU Prima para aceder ou sair do menu TV. Retrocede em algumas op¢des de menu.
13.= Prima para sair de qualquer menu.
14.AV4D> Navegar pelo menu.
15.0K Prima para confirmar e executar a selec¢ao.
16.TEXT Prima para aceder ao menu do teletexto.
17.SUBTITLE  Prima para Activar ou Desactivar as legendas.
18.LIST Prima para entrar na lista de canais.
19.FAV Prima para visualizar suas listas de canais designadas de favoritos ou principal. Prima A ¥ para passar pelos seus
canais designados favoritos, prima OK para confirmar. Para abrir a lista seleccionada diretamente, podes pressionar
o botdo LIST.
20.BOTOES COLORIDOS
Prima para executar a funcdo de aviso no modo DTV.
2.5 Instalar as pilhas
Fig.5

Coloque 2x pilhas AAA no compartimento para pilhas do comando remoto. Certifique-se de que faz coincidir as polaridades das pilhas
com as indicagdes no interior do compartimento.

NOTA: Os gréficos sao fornecidos apenas a titulo de exemplo.

1. Faca deslizar a tampa horizontalmente.
2. Insira 2x pilhas AAA no compartimento e certifique-se de que as polaridades estdo correctas.
3. Para fechar, faca deslizar a tampa horizontalmente.

Precaucées ao utilizar as pilhas
A utilizacdo desadequada das pilhas pode provocar derrame. Siga cuidadosamente as seguintes instrugoes.

1. Tome atencao a polaridade das pilhas para evitar curtos-circuitos.

2. Quando a tensao das pilhas nao é suficiente, afectando o alcance de utilizagao, deve substitui-las por pilhas novas. Retire as pilhas
do comando remoto caso nao tenha intencdes de utilizar o aparelho durante um longo periodo de tempo.

3. Nao utilize a0 mesmo tempo pilhas de tipos diferentes (por exemplo pilhas de manganés e pilhas alcalinas).

4. Nao coloque as pilhas no fogo, ndo carregue nem desmonte as pilhas.

5. Elimine as pilhas respeitando a regulamentacao relevante de proteccao ambiental.

2.6 Utilizar o comando remoto

m Utilize o comando remoto apontando-o na direc¢ao do sensor remoto. Os itens entre o comando remoto e o sensor remoto
podem interferir na operacdo normal.

= Nao sujeite o comando remoto a vibragdes violentas. Nao salpique liquidos em cima do comando remoto, ndo coloque o
comando remoto em locais muito humidos.

= No coloque o comando remoto sob a luz directa do sol pois pode ficar deformado devido ao calor.

= Se o sensor remoto estiver sob a luz directa do sol ou uma luz intensa, o comando remoto podera nao funcionar. Se for o caso,
altere a iluminagao ou a posicao do televisor, ou utilize o comando remoto mais perto do sensor remoto.

5
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3.0 PRIMEIRA INSTALACAO

Depois de feitas todas as ligacdes adequadamente, ligue o seu televisor. A seleccao do idioma serd apresentada no ecra. Utilize AV <4 »
para seleccionar o Idioma OSD de sua preferéncia. Confirme premindo OK no seu comando remoto.

O préximo ecra aparece com Selecgdo de modo para seleccionar Modo Home ou Modo Loja. Prima OK e €4 » para confirmar.
O ecra seguinte apresenta a seleccao do sintonizador. Seleccione aquele que deseja utilizar.

Tipo de Pesquisa Seleccione a fonte de entrada que deseja utilizar: DVB-S para receber emissoes de satélite (e se tiver uma antena de
satélite), DVB-T para receber emissoes terrestres ou DVB-C para receber emissdes por cabo.

3.1 Instalacao DVB-S

Configuracao do Satélite

Prima AV para colocar em destaque o satélite para onde a antena esta dirigida. Use os botdes € » A ¥ para alterar as defini¢des para
a sua instalacao de satélite, para cada satélite especifico. A barra de qualidade do sinal na parte inferior do ecra permite-lhe fazer o
alinhamento fino da sua antena para uma 6ptima recepcao. Ajuste a sua antena para obter a melhor qualidade de sinal possivel.
Quando nao for possivel melhorar o sinal, fixe a antena nessa posicdo e prima o botdo AZUL Pesquisar para continuar

Busca de Canais
Prima AV «» para colocar em destaque as opgdes de escolha e prima OK para iniciar a busca de canais.
Modo de Pesquisa  Escolha entre Padrao (recomendada), Pesquisa Cega e Rede

Crypted Seleccione Canais FTA para procurar apenas canais descodificados ou Todos os canais para procurar canais FTA e
canais codificados

Tipo de Servico Seleccione DTV para procurar apenas canais DTV, RADIO para procurar apenas canais de radio ou Todos para uma
busca completa.

Recomenda-se que sejam utilizadas as configuragdes pré-definidas.

3.2 Instalacao DVB-T

Configuracdo Terrestre

Em primeiro lugar seleccione o Tipo de Sintonia premindo € » para seleccionar DVB-T, ATV ou DVB-T+ATV (DVB-T para procurar
transmissodes digitais e ATV para procurar transmissdes analégicas). Prima ¥ para continuar. Prima <« » para seleccionar Todos os canais
ou Canais FTA. Prima AV < » para colocar em destaque o pais com as configura¢des que deseja instalar e, em seguida, prima OK para
iniciar a busca.

NOTA: Se tiver uma antena activa, ligue-a seguindo as instrugdes descritas no paragrafo 5.4.5 do manual do utilizador
que esta disponivel no nosso site em www.strong.tv e, em seguida, repita a pesquisa.

3.3 Instalacao DVB-C

Configuracdo do Cabo
Prima AV <« » para destacar suas definicoes.
Tipo de varredura Podes seleccionar Varredura de rede ou Completo. (Padrao Varredura de rede é aconselhado para busca rapida)

NOTA: Varredura Completa tera uma duracao de aproximadamente 20 minutos, dependendo de sua rede.
Frequéncia Por favor informe (com 0 ~ 9) a frequéncia principal usada por seu provedor em KHz.
ID de rede Por favor informe (com 0 ~ 9) o ID de rede de seu provedor.
Simbolo Por favor informe (com 0 ~ 9) o Simbolo usado de seu provedor. (Ks/s)

NOTA: Por favor, verifique as definicdes para seu sistema a cabo usado por seu provedor!

Prima OK to continue.

Encriptado Seleccione Canais FTA para buscar somente canais gratis “Free-To-Air"” ou Todos os canais para buscar canais FTA e
encriptados

Prima AV «» para destacar o pais para o qual vocé deseja instalar, e em seguida pressione OK para comecar a buscar.
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4.0 GUIA ELECTRONICO DE PROGRAMAS (EPG)

EPG significa Guia Electrénico Digital de Programas (Digital Electronic Programme Guide). E disponibilizado pelos fornecedores de
programas e proporciona informacodes sobre os programas transmitidos. Pode aceder a este guia em modo digital premindo EPG no
comando remoto. Prima EPG para abrir a interface EPG. Utilize A ¥ para seleccionar um programa. Prima INDEX e prima P para passar
para o modo canal para obter a visdo geral do EPG de um canal. Utilize ¥ e, em seguida, € » para seleccionar o canal sobre o qual deseja
obter a visdo geral do EPG. Utilize AV para seleccionar um programa. Prima EXIT para parar e voltar aos modos de visualizacdo.

Em seguida, prima os BOTOES COLORIDOS para seleccionar as definicdes necessarias

VERDE Aceder a informagbes adicionais sobre o programa
AMARELO  Abrir a vista geral das defini¢ces do lembrete
AZUL Configurar o programa seleccionado.

5.0 CONFIGURACOES DO MENU
5.1 Controlo do Menu (Modo DTV)

Prima MENU para aceder ao menu principal. Prima € » para seleccionar um item. Prima OK para aceder a esse item. Prima AV 4 » e OK
para seleccionar os submenus. Prima MENU para sair do item seleccionado.

5.2 Menu daimagem

Modo Imagem Seleccione o modo de controlo automatico daimagem. As opgdes disponiveis sao Dindmico, Standard, Suave e
Utilizador.
Temperatura da Cor  Seleccione a tonalidade geral da cor daimagem. As opcdes disponiveis sao Fria, Média, Quente e Utilizador.

Propor¢ées dalmagem Seleccione as propor¢des da imagem (proporcdes do ecra) tendo em conta o seu tipo de sinal video ou a
sua preferéncia. As op¢des disponiveis sao 16:9, 4:3, Just Scan, Zoom1 e Zoom2.

NOTA: Algumas opg¢des podem néo estar disponiveis para algumas fontes.

Redugdo de Ruido  Elimina o ruido da imagem. As opcdes disponiveis sao Desligado, Baixa, Média e Alta.
No modo Utilizador, as definicdes podem ser alteradas para (Brilho, Contraste, Cor e Matiz e Nitidez.
5.2.1 Contraste/Luminosidade/Cor/Matiz/Nitidez

Se Modo de imagem estiver configurado para Pessoal poderd alterar as seguintes configuracdes:
Prima o botao A V- para seleccionar uma opcéo e, em seguida, prima o botdo < » para ajustar.

Contraste Ajuste a intensidade das areas mais luminosas da imagem, as zonas de sombra da imagem nao variam
Luminosidade Ajuste a saida da fibra 6ptica da imagem, ird afectar as zonas escuras da imagem.

Cor Ajuste a saturacdo da cor de base conforme a sua preferéncia.

Matiz Sem fungao

Nitidez Ajuste aimagem para obter o maximo de nitidez dos detalhes.

5.2.2 Temperatura da Cor

Altere a gama geral das cores da imagem.

Prima o botao A ¥ para seleccionar Temperatura da Cor e, em seguida, prima o botdo OK para aceder ao submenu. Prima o botdo AV
para seleccionar o efeito de imagem relevante. (Modos de Imagem disponiveis e POR DEFEITO: Frio, Normal, Quente)

Frio Aumenta a tonalidade do azul para o branco.
Normal Aumenta as cores intermédias para branco.
Quente Aumenta a tonalidade do vermelho para branco.
5.2.3 Reducgao de Ruido

Para filtrar e reduzir o ruido da imagem e melhorar a qualidade da imagem. Prima o botdo A ¥ para seleccionar Reducdo de Ruido e, em
seguida, prima o botao OK para aceder ao submenu.

Desligado Seleccione para desactivar a deteccédo de ruido do video.
Baixo Detectar e reduzir o ruido de video baixo.
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Meio Detectar e reduzir o ruido de video moderado.

Alto Detectar e reduzir o ruido de video melhorado.

Padréo Definido como Valor Predefinido.

5.3 Menu do Som

Modo do som Seleccione o seu modo de som preferido para cada entrada. As opg¢des sao Standard, Mdsica, Filme, Desporto e
Utilizador.

Graves Ajuste a frequéncia mais baixa do som.

Agudos Ajuste a frequéncia mais alta do som.

Equilibrio Controle o equilibrio do som entre os altifalantes direito e esquerdo (auricular).

Volume Auto Ajuste o volume correspondente ao nivel de dudio de entrada. As opg¢des sdo Ligado e Desligado.

Som Envolvente Liga o Sistema de Recuperagao do Som (Sound Retrieval System).

Comutador AD Ligue a descricao Audio, pode activar as configuracées do volume de AD. Quando activa a descricao audivel, um

narrador ira descrever o que estiver a ser visualizado no ecra para pessoas cegas ou com dificuldades de visdo.
(Apenas disponivel em modo DTV.)

5.4 Canal

Prima MENU para visualizar o menu principal. Prima €4 » para seleccionar Canal no menu principal. Prima A ¥ para seleccionar a op¢ao
que deseja ajustar no menu Canal. Prima OK para proceder aos ajustes. Depois de terminados os seus ajustes, prima OK para guardar os
ajustes e voltar ao menu anterior. Os itens abaixo dependem se estiverem disponiveis a partir da fonte de entrada seleccionada. Utilize
INPUT para seleccionar outra fonte

5.4.1 Sintonia Auto

Prima A ¥ para seleccionar Sintonia Auto, seleccione Tipo de Sintonia e, em seguida, prima OK.

5.4.2 Configuracao da Antena

Se utilizar DVB-5/52 como fonte de entrada, o menu Dish Setup (Configuracdo da antena) permite-lhe configurar o seu satélite
respectivas definicdes como a porta DISEQC e o tipo de LNB. Em seguida, podera dar inicio a Sintonia Auto ou Sintonia Manual
seleccionando o transponder desejado com o botao EPG.

5.4.3 Sintonia Manual DTV

Procurar e guardar os programas manualmente. Procurar e guardar os programas manualmente. Prima A ¥ para seleccionar Sintonia
Manual DTV. Em seguida, prima OK para aceder ao submenu. Prima € » para seleccionar um Nede Canal e, em seguida, prima OK para
dar inicio a busca. A busca é interrompida quando é detectado um programa e este programa é guardado na posi¢ao actual do canal. Se
desejar interromper a busca, prima MENU.

5.4.4 Sintonia Manual ATV (apenas em modo DVB-T/C)

Em primeiro lugar seleccione o tipo de fonte de ATV. Em seguida, no menu Canal, seleccione Sintonia Manual ATV e prima OK para
aceder. Realce e prima A ¥ para seleccionar Armazenamento para 1 (talvez outro nimero), Sistema do som e Num. do Canal.. Em seguida,
seleccione busca e prima OK para dar inicio a busca. Prima » para que a unidade inicie a busca na direccdo das frequéncias mais altas.
Prima « para que a unidade inicie a busca na direccdo das frequéncias mais baixas. A busca é interrompida quando é detectado um
programa e este programa é guardado na posicdo actual do canal. Se desejar interromper a busca, prima MENU.

CHactual Definir o nimero do canal

Sistema da Cor Seleccionar o sistema da cor (Disponiveis: AUTO, PAL, SECAM
Sistema de Som Seleccionar o Sistema de Som

Sintonia Fina Ajustar a frequéncia do canal

Procura Iniciar a procura de canais

5.4.5 Configuracées dos canais

Edicéo de Programas Editar os programas. Pode premir os BOTOES COLORIDOS no comando remoto para saltar programas, dar um
novo nome e eliminar programas ou mover programas, e adicionar programas a lista de favoritos premindo FAV.

Informacgéo sobre Sinal Mostra as informagdes sobre o canal DTV actual. Apenas disponivel com o sinal DTV.
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Informagdo C/ Permite ao utilizador ver e alterar as configuracdes dos médulos CAM e verificar os valores do cartdo inteligente
inserido.

Lista de Canais Seleccione qual a lista de canais que deseja ver premindo o botao LIST (Lista). Seleccione entre Lista Principal e
Lista de Favoritos.

Lista de Programas ~ Prima A'¥Y no Menu do Canal. Seleccione Lista de Programas e, em seguida, prima OK para aceder ao submenu.
Utilize os BOTOES COLORIDOS para alterar as configuracoes.

Actualizagéo de Software (USB)
Prima OK e utilize 4 » para seleccionar Sim se desejar actualizar o software ou Ndo para voltar ao menu principal.
Para mais informacdes ver também o capitulo 6.2.5.

NOTA:Para modificar a ordem dos canais contidos na lista de canais, faga o seguinte: pressione Menu e OK para selecionar Program
Edit (também é possivel acessar esta opgao pressionando o botao PROG no controle remoto).

Para mover um canal, selecione-o usando o botdao A ¥ ou CH +/- e pressione o botdao AMARELO. Agora, existem duas maneiras
diferentes de mover o canal:

1. Introduza o nimero da nova posicao utilizando os botées 0 ~ 9 no telecomando e confirme com OK ou AMARELO. O canal
selecionado sera automaticamente movido para a nova posicao.
2. Pressione o botdo A'¥ e mova o canal em uma posicao de sua escolha. Confirme com OK

5.5 Menu da hora

Prima MENU para visualizar o menu principal. Prima € » para seleccionar Hora no menu principal. Prima A ¥ para fazer outros ajustes.
Prima OK para voltar ao menu anterior.

Reldégio A hora é automaticamente obtida da estacao transmissora do canal e nao precisa de ser acertada manualmente.
Se esta func¢do nao for fornecida pela estacdo transmissora, é possivel proceder aos ajustes premindo OK e
acertando a data e a hora premindo AV <« ».

Fuso Hordrio Prima A ¥ «» para seleccionar Fuso Hordrio.

Temporizador de Dormir Prima A V¥ para seleccionar o Temporizador de Dormir. Op¢des Disponiveis: Desligado, 10 min., 20 min., 30
min., 60 min., 90min., 120 min.,180 min. e 240 min..

Espera Auto Esta funcao permite-lhe configurar o desligamento automatico do seu televisor. Seleccione entre 2H, 3H, 4H ou
Desligado para desactivar esta funcao.

Temporizador OSD  Esta funcdo permite-lhe seleccionar o tempo durante o qual é apresentada a barra de informacoes. Seleccione
entre 5s, 155 ou 30s.

5.6 Bloquear
Prima MENU para visualizar o menu principal. Prima € » para aceder as configuragées do menu Bloquear. Prima A ¥ para seleccionar
Bloqueio do Sistema. Estao disponiveis as seguintes opgoes:

Bloqueio do Sistema  Esta opgao permite activar ou desactivar a proteccao por meio de palavra-passe. Prima OK para configurar esta
funcdo Ligado ou Desligado.

Configurar Palavra-passe ~ Prima A ¥ para reconfigurar a palavra-passe (a palavra-passe original é 1234)

Blogueio de Canal ~ Esta opcao permite evitar a visualizacdo de um ou mais canais. Prima OK para ver a lista de canais e seleccione o
canal que deseja bloquear utilizando A ¥. Prima VERDE para bloquear o canal. Se necessario, proceda da mesma
forma para bloquear outros canais.

Orientagdo Parental Prima A V¥ e defina a idade dos programas adequados para as criancas

5.7 Menu de Configuracao
Idioma Seleccione o Idioma do menu de sua preferéncia. A configuracao pré-definida é o Inglés. Prima AV para seleccionar
o idioma do menu.

Idiomas de Audio Prima € » para seleccionar Principal para a pista de dudio principal ou Secunddrio Canal de dudio seguinte se a
primeira ndo estiver disponivel. Prima A ¥ < » para seleccionar o Idioma de Audio preferido e, em seguida, prima
OK.

Idioma das Legendas Prima AV < » para seleccionar o Idioma das Legendas preferido e, em seguida, prima OK
Pais Este item mostra a regidao que seleccionou da primeira vez que instalou a TV.

Repor os Valores Definidos de Fdbrica
Prima AV para seleccionar esta funcao, premindo OK e introduza o cédigo PIN. Ird repor todas as definicoes
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incluidas no menu principal e eliminar todos os canais instalados. O televisor volta para Primeira Instalacdo
Ver capitulo 3.

Version Information  Your current software version is displayed.

HDMI CEC Ver capitulo 5.7.1.

Inicio/Loja Comuta entre os modos Home e Shop com as definicdes pré-definidas de Mais Brilho e Espera Auto em Off
(desactivadas).

Clone USB Esta opcao permite-lhe copiar a sua Lista de Canais para um dispositivo USB como cépia de seguranca. Introduza

um dispositivo USB e seleccione Back up (cépia de seguranca). Para carregar posteriormente este contetido para o
televisor, seleccione “Restaurar”.

5.7.1 HDMI CEC

Controlo CEC Prima <« » para Ligar Ligado ou Desligar Desligado HDMI CEC.
Receptor de Audio  Prima < » para Ligar Ligado ou Desligar Desligado o Receptor de Audio.

Desligamento Auto do Dispositivo
Prima < » para ligar esta funcdo. Quando terminado desligue o seu televisor. O dispositivo ligado desligar-se-a
automaticamente.

Ligacdo Autodo TV  Prima € » para seleccionar esta opcdo. Quando terminado, ligue o dispositivo ligado. O televisor ligar-se-a
automaticamente.

Lista de Dispositivos  Prima OK para abrir o menu principal do dispositivo.
Menu do Dispositivo Aceda ao menu do dispositivo.

6.0 USB

6.1 Lembrete ao utilizar o leitor USB

1. Alguns dispositivos de armazenamento USB poderao nao ser compativeis para funcionar correctamente com este televisor.

2. Faca uma copia de seguranca de todos os dados no dispositivo de armazenamento USB para o caso de se perderem os dados
devido a um acidente inesperado. A STRONG nao assume qualquer responsabilidade por perdas devido a uma utilizacédo
incorrecta ou mau funcionamento. A cépia de seguranca é da responsabilidade do consumidor.

. Para ficheiros maiores, a velocidade de carregamento pode ser ligeiramente mais lenta.

. A velocidade de reconhecimento de um dispositivo de armazenamento USB pode variar consoante o dispositivo utilizado.

5. Ao ligar ou desligar o dispositivo de armazenamento USB, certifique-se de que o televisor ndo esta em modo USB caso contrario

o dispositivo de armazenamento USB ou os ficheiros gravados no mesmo poderéo ser danificados.

6. Utilize apenas um dispositivo de armazenamento USB que esteja formatado em sistema de ficheiros FAT16, FAT32, NTFS (apenas
reproducao) fornecido com o sistema operativo do Windows. No caso de um dispositivo de armazenamento formatado como
um utilitario diferente que nao seja suportado pelo Windows, este podera nao ser reconhecido.

7. Ao utilizar um disco rigido USB que néo seja alimentado de forma independente, assegure-se de que a sua poténcia ndo excede
500 mA. Caso contrario, o sistema de TV passard para o modo de espera, e devera retirar o disco rigido USB e reiniciar o sistema
deTV.

8. A mensagem "Unsupported File" (Ficheiro ndo compativel) serd mostrada se o formato de ficheiro nao for suportado ou o
ficheiro estiver corrompido.

9. A grande imagem em FHD precisa de mais tempo para ser processada, o que nao depende do televisor. Por favor, seja paciente.

10. Este televisor pode nao suportar alguns ficheiros multimédia alterados e actualizados devido a alteracdo do
formato de codificacdo ou outros avancos técnicos.

11. Por favor consulte o capitulo 9. Anexo para consultar uma lista de formatos de ficheiros suportados para
reproducao USB.

6.2 Menu USB

Prima SOURCE (Fonte) e seleccione USB. Pode ver ficheiros de filmes, musica e fotografias a partir dos seus dispositivos de
armazenamento USB. Ligue um dispositivo de armazenamento USB ao terminal de entrada USB e seleccione os tipos de meios na
pagina de inicio: Filme, Musica, Fotografia e texto. Prima OK, o ecra mostra o dispositivo USB que estiver ligado, prima novamente OK
para ver as pastas de ficheiros e os ficheiros. Prima A ¥ ou € » para seleccionar uma pasta, prima OK para abrir a pasta e seleccionar
os ficheiros. Coloque em realce o ficheiro que deseja reproduzir ou ver ou prima directamente » I para iniciar a reproducao
imediatamente. Prima B para interromper a reproducao e voltar a pasta do nivel superior. Prima repetidamente RETURN para voltar a
pasta de nivel superior. Repita novamente para seleccionar e reproduzir outro tipo de suporte.

H W
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NOTA: Ao seleccionar um dos trés tipos de suporte, por exemplo Filme, as pastas apresentadas mostrarao apenas
ficheiros de videos e de nenhum outro formato.

6.2.1 Reproduzir filmes

Fig. 6
Durante a reproducdo, prima INFO ou OK para mostrar/sair da barra do menu (Fig. 6). Prima os botées de controlo do USB no comando
remoto para fazer operacdes relevantes.

Reproduzir&Pausa/Stop/Ant./Seg
Prima » Il para reproduzir ou fazer uma pausa na reproducao. Prima B para interromper a reproducéo. Prima
44 P para reproduzir o ficheiro de video anterior ou seguinte. Prima INFO e utilize €4 » para colocar em realce o
icone correspondente da barra de controlo e, em seguida, prima OK. O televisor responderad em conformidade.

Retrocresso Rdpido/Avanco Rdpido
Prima e mantenha premido durante alguns segundos 44 P» para determinar o ponto de reproducao desejado e,
em seguida, prima » Il para iniciar a reproducdo a partir da nova posicao.
Modo de Reprodugéo Coloque em realce o icone correspondente e prima OK para passar para outro modo de reproducao.
Informacgéo Coloque em realce o icone correspondente e prima OK para visualizar as informacoes do video que estiver a ser
reproduzido.
Aspect Ratio Propor¢ées dalmagem
Coloque o botéo em realce e prima OK para seleccionar o modo de visualizacao.

6.2.2 Reproduzir musica

Fig.7
Prima INFO para mostrar/sair da barra do menu (Fig. 7). Prima os botdes de controlo USB no comando remoto para fazer operacoes
relevantes.

Play & Pause/Stop/Previous/Next
Prima » 1l para reproduzir ou fazer uma pausa na reproducao. Prima B para interromper a reproducéo. Prima
44 P para reproduzir o ficheiro de musica anterior ou seguinte. Prima < » para colocar em realce o icone
correspondente da barra de controlo e, em seguida, prima OK. O televisor responderd em conformidade.

Avanco Rdpido/ Retrocresso Rdpido

Prima e mantenha premido durante alguns segundos 44 P» para determinar o ponto de reproducao desejado e,
em seguida, prima » Il no comando remoto para iniciar a reproducao a partir da nova posicao.

Repetir Coloque o icone em realce e prima OK. Pode seleccionar 3 modos diferentes: Nenhum para desactivar a funcéo, 1
para repetir apenas uma pista e Todas para repetir a lista inteira assim que terminar.
Informacgéo Coloque em realce o icone e prima OK para visualizar as informagdes da musica que estiver a ser reproduzida.
NOTA:

= Se um (ou mais) ficheiro(s) da lista de reproducao for seleccionado, os botdes 44 MM sé reproduzirdo os ficheiros
seleccionados.

= Este menu apenas mostra ficheiros suportados.

» Os ficheiros com outras extensoes de ficheiro nao sdo mostrados, mesmo que estejam guardados no mesmo
dispositivo de armazenamento USB.

= Um ficheiro mp3 com elevada modulacao pode provocar distorcao do som durante a reproducao.
Este televisor suporta a apresentacao das letras (em inglés). O nimero maximo de caracteres por linha é de 48.

= O nome do ficheiro da musica e da letra devera ser igual para que seja apresentada a letra enquanto é reproduzida
amusica.

m Sedesejar ver a letra no ecra ao mesmo tempo que reproduz a musica, devera guardar a letra na mesma pasta
utilizando o mesmo nome de ficheiro com a extensao "Irc".

6.2.3 Navegar pelas fotografias

Fig. 8
Prima INFO ou ¥ para mostrar/sair da barra do menu (Fig. 8). Prima os botdes de controlo USB no comando remoto para fazer
operacoes relevantes.

Play & Pause/Stop/Previous/Next
Prima » Il para reproduzir ou fazer uma pausa na reproducao. Prima B para interromper a reproducéo. Prima
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44 Pl para mostrar a fotografia anterior ou seguinte. Prima € » para colocar em realce o icone da barra de
controlo e, em seguida, prima OK. O televisor respondera em conformidade.

Repetir Coloque o icone em realce e prima OK. Pode seleccionar 3 modos diferentes: Nenhum para desactivar a funcéo, 7
para repetir apenas uma pista e Todas para repetir a lista inteira assim que terminar.

Informagéo Coloque em realce o botao e prima OK para visualizar as informacdes da fotografia mostrada.

Rodar Coloque em realce o icone da barra do menu e prima OK para rodar a fotografia de 90° no sentido do relégio ou

no sentido oposto ao do relégio.
Zoom In/Zoom Out  Coloque em realce o icone da barra do menu e prima OK para aproximar ou afastar a fotografia.

Mover Vista Quando a fotografia é aumentada, utilize esta funcao para ver convenientemente. Coloque em realce este icone,
prima OK e, em seguida, prima € » A ¥ para mover a fotografia.

NOTA: A funcao de mover > s6 esta disponivel quando a fotografia é ampliada.

6.2.4 Navegar pelos documentos do texto

Prima <€ » para seleccionar Texto no menu principal. Em seguida, prima € » para seleccionar a unidade de disco que deseja ver e prima
OK para aceder. Seleccione o ficheiro que deseja visualizar utilizando A ¥ €4 » e confirme premindo OK. Abandone este passo premindo
OK. Prima <« » para seleccionar voltar e recuar até ao menu anterior.

6.2.5 Actualizacao de Software através de USB

De tempos a tempos, pode verificar se esta disponivel alguma versao de software melhorada. Podera fazé-lo visitando o nosso site e,
se for o caso, descarregar a nova versao a partir do site www.strong.tv. Procure o niimero do modelo na seccdo de apoio ao servico do
nosso site. Se existir alguma versao melhorada do software podera descarregar o ficheiro e copia-lo para a raiz de um dispositivo USB.
Em seguida, prima o botdo A ¥ para seleccionar Actualizagéo de Software (USB) a partir do menu SETUP do seu televisor. Em seguida,
insira o seu dispositivo USB na ranhura USB e prima OK para actualizar o respectivo software. Confirme com Yes (Sim) utilizando €4 ».
Quando a actualizagao estiver terminada, retire o dispositivo USB, desligue o seu dispositivo da fonte de alimentacéo e volte a liga-lo.

7.0 RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Antes de solicitar um servico técnico, reveja as seguintes informacdes para detectar possiveis causas e solugdes para o problema que
estiver a ocorrer. Se o televisor ndo estiver a funcionar correctamente depois de terminadas as verificacoes, por favor contacte a linha de
assisténcia local ou o concessionario STRONG. Em alternativa, pode enviar um mail de apoio através do nosso site www.strong.tv.

Problema Possivel causa e solucao

Sem imagem, sem som 1. Certifique-se de que o fusivel ou o disjuntor estao a funcionar.

2. Ligue outro dispositivo eléctrico a tomada para se certificar de que esta a funcionar ou
esta ligado.

. Aficha de alimentacdo esta a fazer mau contacto com a tomada.

. Verifique a fonte do sinal.

. Altere o sistema da cor.

. Regule a saturacao.

. Experimente sintonizar outro canal. Podera estar a ser sintonizado um programa a preto
e branco.

. Troque as pilhas.

. As pilhas nao estao instaladas correctamente.

. Aalimentacédo nao estd ligada.

. Ajustar a luminosidade e o contraste.

. Pode ocorrer uma falha na transmissao.

Sem cor

WN = b Ww

O controlo remoto nédo funciona

Sem imagem, som normal

N =WN =

Imagem normal, sem som . Prima o botédo do volume para aumentar o volume.

. O volume esta seleccionado para mudo, prima @ para repor o som.

. Altere o Sistema de Som.

4. Pode ocorrer uma falha na transmissao.

Ondas desordenadas naimagem Sdo normalmente causadas por interferéncias locais, como automaoveis, candeeiros e

secadores de cabelo. Ajuste a antena para minimizar as interferéncias.

wN =

12



STRONG

Pontos nublados, bloqueios e
interferéncias

Se a antena estiver situada na orla de um sinal de televisao onde o sinal é fraco, aimagem pode
ser manchada por pontos, ter blogqueios ou interrupcdes. Quando o sinal é extremamente
fraco pode ser necessario instalar uma antena especial para melhorar a recepcao.

1. Ajuste a posicdo e a orientacao da antena interior/exterior.

2. Verifique a ligacao da antena.

3. Faca a sintonia fina do canal.

4. Experimente sintonizar outro canal. Pode ocorrer uma falha na transmissao.

Fantasmas

Os fantasmas sao provocados pelo sinal da televisao que segue dois caminhos. Um deles é
o caminho directo, o outro é o reflectido por edificio elevados, montes ou outros objectos.
Alterando a direccdo ou a posicao da antena podera melhorar a recepcao.

Interferéncia da frequéncia de radio

Esta interferéncia produz ondas que se deslocam ou listas diagonais, e em alguns casos, perda
de contraste naimagem. Descubra e elimine a fonte de interferéncia de radio.

Reproducao de video esta a provocar
o congelamento da imagem/
grandes quadrados ou distor¢des
semelhantes, especialmente no
conteudo HD.

A velocidade de escrita/leitura do seu dispositivo USB é demasiado lenta. Certifique-se de que
utiliza um dispositivo de armazenamento USB com velocidade e espaco suficientes. As pen
drives (cartdes de memoria USB) poderao nao suportar uma velocidade suficiente.

Sem sinal ou sinal fraco, recepcao
intermitente.

a) Os cabos podem estar soltos; pode ter entrado humidade nos cabos ou conectores,
ocorrem chuvas fortes ou tempestades fortes. Verifique as ligagdes dos cabos, o LNB
e outro equipamento ligado entre o LNB e o receptor, ou alinhe a antena. Espere até
que a chuva/tempestade abrande. Peca aconselhamento a um especialista em satélites
local.

b) A antena parabdlica ndo esta dirigida para o satélite(s) correcto(s). Oriente
correctamente a antena. Peca aconselhamento a um especialista em satélites local.

¢) Aantena é demasiado pequena, obstrucao causada por arvores ou edificios. Instale
uma antena maior ou mude a antena de local.

d) Sinal demasiado forte, a antena é demasiado grande. Ligue um atenuador de sinal a
entrada do LNB. Peca aconselhamento a um especialista em satélites local.

Imagem ma/ bloqueio durante
periodos de chuva forte.

A chuva forte atenua os sinais de satélite, abaixo de um determinado nivel ocorre um
bloqueio. Certifique-se de que a instalacdo da sua antena esta em conformidade com as
normas de forma a minimizar os efeitos provocados pela chuva. Quando tiver duvidas, peca
aconselhamento a um especialista em satélites local.

NOTA:

Se, depois destas solucdes, o problema persistir, por favor contacte o centro de apoio local ou envie um mail de

apoio através do nosso site www.strong.tv.

8.0 ESPEClFICAC()ES
Audio
Saida de Audio:

Video
Cobertura de canal:

2x5W

DVB-T/T2:174 MHz-230 MHz; 470 MHz-860 MHz

DVB-C: 50-858 MHz
DVB-5/52: 950 MHz-2150 MHz

Sistema:

DTV: DVB-T/T2, DVB-5/52, DVB-C

ATV: PAL/SECAM (BG/DK/1)
AV: PAL, NTSC

Conectores 32 pol

1x ANT/CABLE IN (entrada ANT/CABLE)

1x SAT IN (entrada SAT)
1xdl

2x HDMI

1x S/PDIF (coax.)
1xAVIN

1x USB

1x Auscultadores
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Dados Gerais

Tenséo de operacao: 100 ~ 240V AC 50/60 Hz
Consumo: max. 50 W, typ. 31W

Consumo em espera: <0.5W

Temperatura de operacao: +5°C~+35°C

Temperatura de armazenamento: -15°C ~+45°C

Humidade em operacao: 20% ~ 80% RH, sem condensacao
Humidade em armazenamento: ~ 10% ~ 90% RH, sem condensacdo
Dimensoes (LxPxA) em mm: 732.1x180.6 x 483.6

Peso liquido: 43 kg
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CARTAO DA GARANTIA S TRONG

DOCUMENTO IMPORTANTE PARA QUESTOES DE GARANTIA!
POR FAVOR CONSERVE O CARTAO!

Todos os clientes fora de Portugal devem por favor contactar o revendedor local para obter mais informagdes sobre o apoio da
assisténcia técnica.

Caro cliente,

se ocorrerem inesperadamente problemas técnicos com o seu dispositivo, por favor tenha em
atencao os seguintes pontos:

Em PRIMEIRO lugar contacte a nossa LINHA DIRECTA - a nossa dedicada equipa presta
ajuda telefénica com pequenos problemas.

PORTUGAL: +351 2 10006125

Tenha a mao o comprovativo de compra, a designagao exacta do tipo e o nimero de série
do dispositivo em questao

Este servico é gratuito ao abrigo das disposicdes legais da garantia. Isto ndo inclui danos causados
pela utilizacdo e/ou erosdo. Depois do terminado o periodo de garantia ou em caso de dano, para
o qual ndo podemos dar nenhuma garantia, ird receber uma estimativa de custo para a reparacao.

No caso de accionar a garantia, por favor separe o cartdo da garantia e proceda do seguinte modo:

Todos os tamanhos de televisores: Contacte o centro de assisténcia técnica para organizar a recolha do
dispositivo.

STRONG Service Center - c / 0 AT Informatica LDA - Rua de Lionesa 446 D7 - 4465-671 Leca
do Balio - Portugal*

Tel: +351-2-10006125

ATENCAO! A GARANTIA SO E VALIDA COM O CARTAO DA GARANTIA PREENCHIDO E
O RECIBO ORIGINAL DA COMPRA. POR FAVOR CERTIFIQUE-SE DE QUE A
UNIDADE ESTA BEM EMBALADA - IDEAL NA CAIXA ORIGINAL!

*A mudanca de morada esta sujeita a alteragdes. Podera confirmar a morada actual no nosso site: www.strong.tv

www.strong.tv
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STRONG

CARTAO DA GARANTIA S TRONG

CARTAO DA GARANTIA PORTUGAL

Por favor preencha com letra legivel todos os campos abaixo.
Ndmero RMA:
Numero do Modelo:

Data de Compra:

Revendedor: (a preencher apenas se nao estiver legivel no documento original)

Nome:

Rua:

Cddigo postal:
Cidade:
Tel.:

Comprador:
Nome/Apelido:

Rua:

Codigo postal:
Cidade:
Tel.:

DeSCI’i(.éO doerro (as reclamagdes s6 podem ser processadas com uma descricdo detalhada do erro)

Data, assinatura:

A garantia do dispositivo é valida por 24 meses a contar da data de compra. Os termos da garantia estdo
limitados a Portugal. Fora destes dois paises, por favor contacte a loja onde adquiriu este dispositivo.
Nao estao incluidos na assisténcia gratuita:

m Manuseamento e opera¢ao desadequados

m Carregamento de software nao autorizado pela STRONG
m Danos provocados por terceiros ou de forca maior

m Danos de transporte

m Intervencgdes levadas a cabo por pessoal ndo autorizado

A possivel reparacéo paga so podera ser levada a cabo depois de consultado o proprietario e apés pedido expresso.

www.strong.tv
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